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Urodził się w Helsinkach, gdzie mie zka do 

tej pory. Je t magistrem filozofii, swoją drogę 

zawodową zaczynał jako krytyk teatralny 

i literacki, aby w 1963 roku zadebiutować 

jako dramatopisarz. Pisze po zwedzku, 

jest także aktywnym zawodowo reżyserem. 

Był dyrektorem artystycznym w Teatrze 

Szwedzkim (Sven ka Teatern) w Helsinkach, 

od 1978 roku jest wolnym strzelcem. Wysta

wiał sztuki Szek pira, Moliera, Brechta, Cze

chowa i innych, ostatnimi czasy reżyseruje 

przede wszystkim swoje własne dramaty. 

Jego debiutem literackim był wydany 

w 1971 roku tom poezji; od tego czasu opu

blikował nowele, śpiewniki, jedną powieść 

i kilka książek poświęconych wspomnie

niom teatralnym. Napisał ponad 30 drama

tów, najczęściej komedii i kabaretów, a także 

dramatów psychologicznych. Wiele z nich 

jest przetłumaczonych i granych między in

nymi po duńsku, fiń ku, norwesku, islandz

ku, niemiecku, francusku, angielsku, czesku, 

węgiersku i słowacku . apisał i skompono

wał dwa musical i kilkaset pio enek, spo

śród których wybrał i nagrał dwie płyty CD. 

W wieku lat 72, wiosną 2010 roku, zadebiu

tował jako aktor w monodramie, który sam 
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ij metalowa, 
wisząca rura, 

do które) 
mocowane są 

dekoracje 

Drodzy Widzowie, 

świat teatru ma swoje przesądy i tajemny 

język. Jeśli chcą Państwo zapoznać się z nim 

- oto relacja wprost zza kulis. 

Generalna je t jeszcze próbą roboczą , je z

cze trwa praca, jeszcze wiele może się zda

rzyć i wiele zmienić. Premiera dopiero za 

parę dni. Maszyniści ustawili już dekoracje 

na swoich miejscach, 'cianki i zastawki 

wytyczają przestrzeń, oznakowana zapa

dnia zostanie wykorzystana we właściwym 

momencie. Rekwizytor przygotował za

projektowane przez scenografa rekwizyty, 

w garderobach trwa dopinanie ostatnich 

guzików w kostiumach, jeszcze tylko chwila 

przed lustrem w charakteryzatorni i można 

czekać na wezwanie inspicjenta. 
:1.\ ro fl ektor 

Na „sztankietach"' wisi kilka „głów">, w ku- automatyczny 
Jl reflektor podłogowy 

lisach czeka parę „szczeniaków"l _ Po próbie 

do swojej pracy przystąpią oświetleniowcy, 

realizator światła wspólnie ze scenografem 

rozplanują takie ustawienie reflektorów, 

aby osiągnąć zamierzony efekt sceniczny 

umożliwiający aktorom łapanie światła . 
41 ostatecznie ustalone, 

w zystkie ytuacje ą już zafiksowane4, dobrze zapamiętane 
. . . . . . si mówić tekst 

mkt JUZ me IDÓWI tekstu na b1ało5 , W grę bez interpret.iqi 

nie wchodzi markowanie6 ani przelatywa-
. . . l ' s· d 61 granie bez zaa ngażowania, 

rne scen, to przec1ez genera na. ie ząca przypominanie sytuacji 
7\ mieisce suflera niewidoczne bez całego teks tu 

dla wuuów w dziupli7 suflerka jest zawsze potrzebna, 
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bo jeśli aktor zacznie szyć lub haftować8 , 

musi mu szybko podrzucić tekst, zwłasz- 81 
;,,,Pro..._;t0 ..._
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cza gdy usły zy zept - „Słówko"! jeśli zare-

aguje za późno - nic, tylko śpiewaj sam„. 

Za moment inspicjent da dzwonkiem znak 

do rozpoczęcia i zaprosi aktorów na plan. 
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i6j Pr<yciągaj~cy 
coraz mnie/ 

wrdzów 

\ 'cgzemplarw9 in pi jcnt:a zapi 

całe przed ·taw1cnic - cal 'tek t ) powia- .._,m,"""'"" 

dan 'ze sceny, usta\ 1icnie i zmian dcknracj1, 

ułożenie rekwizytów, zaznaczone\ cjścia 

aktorćl\\ do akcji, momenty, którym ma 

towarz szyć muzyka, zmiany Ś\ iateł. To 

inspicjent decyduje o tym, kiedy zaprosić 

dzwonkami publiczność, aby zasiadła na wi

downi. Je zcze ostatnie uwagi reżyserskie do 

aktorów. „Proszę, nie graj od kuli do kulis", 
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„Jeśli będziesz grać Klossern'0 
- położysz rolę". io\gral up r zeda1 ąoytu•~~~ -

-- --
Przypominanie, że w tym przedstawieniu 

nie ma ogonów ani halabard 11 
- wszystkie 111 role epizodyczne, daiące 

aktorowi ma e pole do popisu 

role są równie ważne, dyrektorska" również. , 
tl\ rola składa1ąca się 'ś ·a '. 

. b d . kł " . ednego we1 et • • „Wszy cy zostają, ę ą ustawiane u ony . na1aęściei 1 1 ątku przedstawienia " 
na1lep1e1 na pocz ___ • - • 

Gdy rozlegną ię dzwonki, płachta1J powę-
131 kurtyna 
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druje w górę. Ruszy teatralna maszyneria. .. -

. - - ---...... 

W próbie generalnej uczestniczą jako widzo

wie pracownicy teatru, czasem zapra zani ą 

zaprzyjaźnieni cywile. Tylko życzliwi - ani -·---- ... ... ... ___ _ _ --- -·--· . . 
jednego żabiego oka'~! To oni pierw i oglą

dać będą efekt długich godzin prób, gdy 

141 osoba nreqczliwa cza ._ : 
. sem .rytyk : 

15j okre~łcnia pracy / 

aktorwtupywał, rzeźbił, dłubał1S SWOją rolę aktora nad ro l ą .:···- - ----- - - • .' 

i pod reży er kim okiem powstawało nowe 

przedstawienie. Pierwsza, druga, trzecia ge

neralna. jeszcze o tatnie poprawki i premie

ra. Po niej wyczekiwanie na recenzje i opinie 

widzów. Czy to kolejny ukces, czy tylko 

otarliśmy się o niego? 

A później, gdy pektakl będzie już wygra-

ny16 , starym obyczajem ogłoszone zostanie 

zielone przedstawienie, które rządzić się 

~- ... ------- 4 ' . 

. --

będzie swoimi prawami. Dopuszczalne hę- i?\oówracanieu:agi 
Ó p1e!W5ze?, Ć. 

dzie skrobanie lub gryzienie szafy17, różnego ~\anu prl.•i P
050 

op\anoW'\ 
rodzaju żarty, najczęściej niezauważalne dla c1,1.1g 

publiczności, zmierzające do zgotowania 
•r:,: .. :, . . 

partnerów18 
•• • 

18\ doprow•dzen1e partnera do śmiechu na scenie / 

To wszystko dopiero się wydarzy. Za chwilę 

próba generalna. Czas iść na widownię. 
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Komedia teatralna / En teaterkomedi 
przekład/ Grzegorz Kempinsky 
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reżyseria i opracowanie muzyczne / Grzegorz Kempinsky 
scenografia/ Barbara Wołosiuk 

asystent reży era /Violetta Smolińska 

kompozycja i realizacja światła/ Maria Machowska 

inspicjent/ Dagmara Habryka 

sufler/ Maria Krupa 

dźwięk/ Mikołaj Lichtański, Mirosław Witek 

Premiera 5 października 2012 I Duża Scena 

Licenqa na wystawienie utworu zosUła wydana 
przez Stowarzyszenie Autorów ZAiKS. 

W spektaklu wykorzystano fragmenty następujących 

utworów: .Ałso sprach Zóllrathustra• R. Straussa, 
.King Arthur• H. Purcella, .Mydełko FA", 

sł. A. Korzyń~ki, muz. M. Korzyński 
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OBSADA 

Matilda, dyrektor teatru i reżyser /Violetta Smolińska 

Oscar, inspicjent/ Adam Baumann 

Per,aktor/Andrzej\Varcaba 

Harry, aktor / Bartłomiej Błaszczyński 

Lotta, aktorka / Natalia Jesionowska 

Linda, aktorka/ Bogumiła Murzyńska 

Bengt, pisarz / Dariusz Chojnacki 

Pani Jansson, pani /Alina Chechelska 

Nadreżyser /Jerzy Głybin 

Maria Stokowska 

Anna \Vesołowska 

oraz łuchacze Studium Aktorskiego 

(Monika Szomko, Grzegorz Lamik, Michał Piotrowski) 
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A oto parę nowych zasad deklinacji aktorskiej ____________ -
---- - -~------ -- ---------- - -- - -- - ----- - -- - - - -- - ----- - -- - -- - --- ---------- ----- --- -- ----------------- -- ------- -- --- ---- ----- --------- ---- ---
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Rzemieślnik I Warsztacik, numerek, sztampeczka, pyknięcie ... 
. I Bez kogo? Bez czego? . Antydopełmacz . trze się umiera. 
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